
Scrivanie dall’impiego trasversale 
per uffici direzionali, operativi e 
sale riunioni.

Versatile desks for 
executive and operational 
offices and meeting rooms. 

Bureaux avec fonction transversale 
pour environnements exécutifs et 
opérationnels et salles de réunion. 

Design by 967 Arch

Fil Rouge è il sistema operativo di mobili per ufficio 
dal design essenziale ed elegante, caratterizzato da 
un telaio perimetrale in alluminio e spigoli raccordati. 
La collezione completa include scrivanie, tavoli 
riunione, armadi e contenitori, definendo un nuovo stile 
sofisticato e funzionale per l’ambiente di lavoro.

Fil Rouge is the office furniture system with an essential 
and elegant design, featuring an aluminium perimeter 
frame and rounded edges. The complete collection 
includes desks, meeting tables, cabinets, and storage 
units, defining a new sophisticated and functional style 
for the workplace.

Fil Rouge est le système de mobilier de bureau au 
design épuré et élégant, avec un cadre périmétrique en 
aluminium et des bords arrondis. La collection complète 
comprend des bureaux, tables de réunion, armoires et 
rangements, définissant un nouveau style sophistiqué 
et fonctionnel pour l’espace de travail.

FIL ROUGE

MORE
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Canale passacavi integrato, mensole 
funzionali e pannelli divisori garantiscono 
ordine, ergonomia e privacy, migliorando 
l’esperienza lavorativa quotidiana con 
soluzioni pensate nei minimi dettagli.

Integrated cable tray, practical shelves, 
and partition panels ensure organization, 
ergonomics, and privacy—enhancing 
daily work experience through carefully 
designed functional details.

Goulotte pour câbles, étagères 
pratiques et panneaux séparateurs 
assurent ordre, confort et intimité 
avec des solutions pensées pour 
améliorer le quotidien professionnel.

La riunione avviene su tavoli quadrati 
o rettangolari con top access 
centrale. La scelta estetica varia dal 
monocolore alla variazione tra piano 
e struttura.

Meetings are held around square 
or rectangular tables, with central 
top access. Aesthetic choices vary 
from one-colour configurations to 
top-and-frame combinations.

La réunion se tient autour de tables 
carrées ou rectangulaires avec accès 
central par le haut. Le choix esthétique 
exploite le mono-couleur aussi bien que la 
variation entre le plateau et la structure.
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Il modesty panel garantisce discrezione 
e ordine visivo, contribuendo a creare 
un ambiente di lavoro più riservato ed 
elegante.

The modesty panel ensures 
discretion and visual tidiness, 
helping create a more private and 
refined working environment.

Le modesty panel assure 
discrétion et propreté visuelle, 
favorisant un espace de travail 
plus intime et soigné.
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Mobili di servizio su ruote, 
con ante e maniglia in tinta.

Service units on wheels, with 
doors and matching handles.

Meubles de service sur roues, 
avec portes et poignée en couleur.

Il contenimento è affidato a volumi 
rigorosi e compatti che fanno da 
contraltare alle forme morbide delle 
scrivanie. Una dialettica formale 
che caratterizza tutta la collezione.

Storage is provided by rigorous 
and compact volumes that 
counterbalance the desks soft 
shapes.  A formal dialogue that 
characterises the entire collection.

Le rangement est organisé en 
volumes rigoureux et compacts qui 
contrastent avec les formes douces 
des bureaux. Une dialectique formelle 
qui caractérise toute la collection.
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Il bordo rosso evidenzia il piano 
scorrevole di accesso al vano di 
cablaggio.

The red trim outlines the 
sliding top that gives access 
to the wiring compartment.

Le contour rouge met en évidence 
le plateau coulissant d’accès au 
compartiment de câblage.

92 93



I tavoli alti favoriscono 
riunioni smart e dinamiche, 
stimolando interazioni rapide 
e maggiore partecipazione.

High tables encourage smart 
and dynamic meetings, 
stimulating quick interactions 
and increased engagement.

Les tables hautes favorisent des 
réunions intelligentes et dynamiques, 
encourageant des interactions rapides 
et une plus grande participation.
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Bench con divisori attrezzati 
che migliorano operatività e 
interazione, garantendo al tempo 
stesso privacy e comfort nello 
spazio di lavoro condiviso.

Benches with equipped 
dividers enhance operativity 
and interaction while ensuring 
privacy and comfort in shared 
work environments.

Les benchs avec séparateurs 
équipés améliorent l’opérativité 
et l’interaction tout en 
garantissant intimité et confort 
dans les espaces partagés.

96 97


